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Radek Volejnik (Praha)

ANTROPONYMA V NAZVECH CESKYCH HRANYCH
FILM U

ANTHROPONYMS IN THE NAMES OF CZECH FILMS

This paper is more or less an overview about aptmgms in the names of Czech films
(shot between 1898 and 2010), which will be a pérthe author’'s forthcoming doctoral
thesis on the names of Czech films. It is not mearthte a complete description, but an
introductory-illustrative overview of the topic. &outcome of the paper is that anthropo-
nyms constitute a rich part of the names of Czéoisfand deserve a more detailed research
(as well as the problematics of Czech film namsalfit
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Tento text ma viceméninformativni charakter — jde aastin problematiky
antroponym v nazvechéeskych hranych filma z let 1898-201Q ktery bude satasti
autorovy chystané disetiasi prace o nazvecbeskych hranych filmh. Nepijde zde
tedy o Uplny, vyerpavajici popis, ale spiSe o Uveédiustratni prehled k tématu antro-
ponym v nazvechkieskych filmi.

Materiél pro disertaci obsahuje nazégskych aéeskoslovenskych hranych fil-
mu, které byly primaré natateny pro kinodistribuci ¥eské aeskoslovenské produk-
ci a v nichz je uzivanaestina. Byl ziskdn z webovych strangérodniho filmového
archivu® (zde jsou uvedeny Udaje o vieaskych filmech z let 1898-1970; material
byl excerpovan v lednu 2014) a z webovych stréfiekkoslovenské filmové data-
baze? (material excerpovan v lednu 2015). Nejsou &azahrnuty nazvyeskych hra-
nych filma televiznich, kratkometrdznich a studentskych, o@pomu je vSak péta-
no i s ndzvy hranych filin jeZz jsou povazovany za ztracené, a s naz2@iny hra-
nych filma koproduknich.

Nazvy ceskych hranych filrla — a filmoveé tituly obect — nepati praw k ¢astym
tématim ¢eské onomastiky. Konkrétnich studii a publikaciokaito tématu neni

mnoho? ¢astjsi je ale problematikarpkladu filmovych tituli.”) O titulech bylo také

Y http://web.nfa.cz/CeskyHranyFilm/cz/obsah/indemiht

2 \www.csfd.cz

% R. Kvapilova-Brabcova, Nazvy filinv prongndcheasu. In: H. Kupcova (ed.), Prazské jaro
1968. Literatura — film — média. Materialy z mezw@ni konference gaddané Literarni aka-
demii za spoluprace sdgtskou knihovnou. Praha 20.—22¢tna 2008, Praha 2009, s. 214—
219.

Y p. Mare$, Filmovy titul a jehoreklad, Film a doba 29, 1983, s. 515-517; ty?, dalres
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napsano &kolik diplomovych praci, jak obeégj$iho razu, tak i ze sféry filmil.Jde o
nepravem opomijenou oblast, protoze je v ni moaiézh obrovské mnozstvi onymic-
kého materialu, ktery je navic relativrdolie ¢asow i typologicky ohranieny a
rovreéz docela snadno dostupny. (Dostupnost ovSem v pratinend, ze nazev filmu
muze byt — spolu s dalSimi relevantnimi Udaji a datyaké to jediné, co se u
ztracenych filnh dochovalo do dnesSni doby. Takovyctipadi je ostaté nemalo —
v ramci naSeho tématu se to tykaindimu Evin hfich, Krasavice Kéa, Laska sleny
Very atd.)

Velice castymi slozkami nazvfilmi jsounomina propria — a z nich se zde obje-
vuji predevSimantroponyma. Tento fakt vyplyva z jejich velmitdezité a nezastupi-
telné ulohy, kterou v nazvech fithmaji: v prvé iadé totiz oznatuji postavu (hlavni,
nebo vedlejSi), jez se v daném filmu vyskytuje, nebosobu, kterd ma #jaky vztah
k déji/tématu filmu (nag. autora literarni fgdlohy: Fimfarum Jana WerichaHasko-
vy povidky ze starého mocs#vi).

Z hlediska Schreitmiillero¥avymezeni hlavnich funkci filmovych titiul(apela-
tivni, informativni a marginalni) je v ramci propu nazw filma dominantni funkce
informativni. Recipienty titulu jsou pak (potencigldivaci filmu.

Tolik na avod, nyni jiz k vlastnim antroponym. K tm nalezi pedevsSinrodna
jména. Je samadzejm¢ mozné je rozélit na domacifeska (ze synchronniho hlediska)
a cizi, dale na muzska a Zenska a v neposledhilze rovrez vymezit ta, jez se v
nazvech filni vyskytuji negastji (viz dale). Podobé lze rozlenit také hypokoristika,
jez mohou byt ovSem navic i obourodéjmeni a pezdivky. Tato podrohsi dleni
si vSak narokuji vicéasu a textového prostoru, proto se zdesliny z nich upousti.

Nazev filmu mize byt v prvérad tvoren samostatnym rodnym jménem(to je
pak vzdy v nominativnim tvaru, nagAdelheid Lea Luk&§ Marian, Saturnin Vaclay)
nebo kombinacrodné jméno + prijmeni (potom jecasty i vyskyt antroponym ve
vice padovych tvarech igdevSim v genitivu; n@pBarbora HlavsovaDita Saxova
Jan Vyrava Minulost Jany KosinoyéObraceni FerdySe Pistoryina Vladimira
Olmera Zivot a neobyejna dobrodruzstvi vojaka Ivanéonking Zivot pro Jana
KaSparg. Dale mize byt v nazvu filmuhypokoristikon (opet domaci, nebo ciziho

pirekladaji ndzvy filnd? Tvar 4,¢. 31-32, 1993, s. 14; tyz, Ggkladani titulu filmového dila,
NaSeiet 65, 1982, s. 128-144; P. Sindeldedt k problému pekladu filmovych titud,
Tlumogeni — geklad 10¢. 45, 1999, s. 22 (1156).

® J. Pospisilova, Dobova méda v nazvech ffilra poslednich 60 let. Diplomova prace, Praha
1980; J. Lesak, O titulech. Diplomova prace, Pedaif@ fakulta Univerzity Karlovy, Praha
2010. Vedouci prace byl PhDr. Ladislav Janoved)Ph.

® A. Schreitmiiller, Filmtitel, Miinster 1994.
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puvodu); to se zde rowd mize vyskytovat jak samostd@tra v nominativu (nap
Fany, Jindra, Julek JuradSek Kolja, Lojzicka), tak i v ramci ¥t a propozic a v dalSich
padech Ada se di jezdit Andula vyhralaAnicka jde do SkolyArcha pro Voijtu Billy
v Praze Jak se Franta nafil bat, Jak se zbavit HelenkWadla zpiva Evrog Pani
Katynka z vajéného trh). Podob#g je tomu také sprijmenimi (nag. Andl na
horach Dobry tramp BernasSekHabermanev mlyn Jak utopit Dr. Mra@ka aneb
Konec vodnik v Cechach Je teba zabit SekaJ&arhanova partaKawasakiho #7¢
Kreutzerova sonatdPacientka dr. HeglaPan Hal@tin odchaziProkleti domu Haji,
Rodinné trampoty oficiala Asky, Utrpeni mladého Bol&a). Nazev filmu tvdeny
pouze pijmenim je vSakidky jev (anoSik v tomto gipadt jde navic z historického
hlediska pesrEji o prijmi). Specifickym pipadem jsouzenské podoby pijmeni
(nap. Flirt se sle’nou Skibrnoy, Moréalka pani DulskgOsud vdovy Novakoyé

DalSimi antroponymy jsou v nazvech fiimpiezdivky a grizviska; u €ch je vSak
¢asto teba blize znat &l filmu, aby se objasnila jejich motivace, respe&tiaby se
zjistilo, zda jde skuté o prezdivky (nap. Cacorka Kral Sumavy Lupic Legenda
Metrécek Moderni MagdalenaMrkacek Ciko, Nebojsa Pani Moralka kr&i mestem
Tonka SibenigeTreti skoba pro KocoutaValentin Dobrotivy. Mérg ¢asté jsou
pirezdivky skupinové respektive kolektivni (napLiSaci — My3aci a Sibed#ik, Pani
Edisoni Psohlavci Srezenky a mach — posledni doklad psan chybrs malym
pocatenim pismenem, viz déle). Kigzdivkdm maji blizkenetaforické, symbolicka
jména (nag. A paty jezdec je Straclki’erny Petr Faunovo velmi pozdni odpoledne
Ridgeji maZze byt antroponymum v nazvu filmu vyj@ho takéinicialami nebo
zkratkou (Akcie P. Z. H. /Akcie Petersovy Zekesk& huti/ Narozeniny reziséra Z. K.
Konec agenta WAC prasidnictvim psa pana Fous)kyV materidlu se vyskytla
rovreéz obecré¢eska prechylena forma(od gijmeni Kr&mera -Matka Kr&merk3.

Objevilo se nemalmejasnych gripadi, u nichz Ize bez znalosteéj@ filmu a bez
konkretizace vymezenir@zdivek jen obtizh urit, zda jde o skut@ou pgezdivku,
nebo nap o metaforu (kufikladu pohadkovou personifikaci). Slo ftap tyto filmy:
Ja jsem $ha smrtj Kedlubnovy kavaljrKocici princ, Kral kolonad Kral sokols,
Kral ulice, Kralovna stibrnych hor Kukacka v temném leseNezny barbar
Pomera@ovy kluk Samorost Srehova RiZzenka Studentsk&d mamaSvéhlawika,
Zabeg Zelezny edek

SloZzky nazvu filmu mohou bytii danému antroponymu ve vztahu proprialni
koordinace, nebo determinace. k@ordinaci pati pripady vyskytu dvou a vice antro-
ponym, jeZ jsou na stejné urovni (fiapdam a OtkaArtur a LeontynaHanka a
Jindra, Jarka a \éra, Lisaci — My3aci a Sibet#ik, Pénicka a Parapléko, Pizla a Zizla
na cestachZprava o putovani studehfetra a Jakubp K pripadim determinace
pati predevsSim vztahy a) rodné jméno #ijmeni (viz vyse); b) povolani + rodné
jméno (nap. Advokéatka ¥ra, Filosofka Maja Klaun Ferdinand a rakeda c)
adjektivum + rodné jméno/hypokoristikon (fapimonadovy Joe aneb Keka opera
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Mazany Filip Muzikantska LiduSkaPripad nevrné Klary, Sladka JosefinkaZlata

Katerina); d) rodné jméno + substantivni atribut (hafnna proletéka, Anna, sestra
Jany, Jakub Ih&); e) substantivni atribut + rodné jméno/hypokdkmt (nag. Fesak
Hubert Krasavice K&a); f) povolaniftitul + gijmeni (nap. Adjunkt Vrba Aféra

plukovnika Redla Nepochyb# by se naSly je&tdalSi gipady determinace.

Antroponymum nize oznd&ovat @imo jméno hrdiny/hrdin @ filmu (nag. ...a
zase ta Lucie! Adam a Otkp nebo naopak jménwedlejSi postavy filmu (nag.
.Marecku, podejte mi perol*Jachyme, hd ho do stroje!- zde jde o imo jove
nedilezité, okrajové postavy), aneldasto také ani jedno z toho (ffag‘apkovy po-
vidky, Lib4S jako Bh — miZe jit o vyjadeni autorstvi nastu filmu, péirovnani
postavy k nositeli jiného antroponyma atd.).

Z lexikalniho hlediska se v nazveéhskych hranych filh velmi ¢asto objevuiji
antroponyma z ¢kolika vyraznych skupin. Jsou @) jména biblickych postav a
swtcha (nag. Ancel Pare, Adam a EvaCeskoslovensky Jezidédainovo znameni /Ve
sparech hisné zeny/Souboj s Bohengvaty VaclayU svatého Antodka, U svatého
Mateje, kdyZz se slunko zage Varhanik u sv. Vija b) jména pohadkovych a
mytologickych postav (nag. Ahasver Bila panj Cervena Karkulka Da/bujan a
Pandrholg Dlouhy, Siroky a BystrozrakyHonza malem kralemKa3parek a
Budulinek Krakono$ a lyzniciLekce FaustLotrando a ZubejdaMahulena, zlata
panna O princez@ Jasrence a létajicim SevciO Swhurce Odysseus a lézdy,
OtesanekPohadka o Honzikovi a Mence Pohadka o Matkovi, Princ a Veernice
Princ Bajaja Rad(z a MahulenaRumburak Sipkova ERZenka Ti oriSky pro
Popelky Tri zlaté vlasy dda VSevda); c) jména literarnich postav (nag. Diva
Bara, Dobrodruzstvi Robinsona Crusoe, nami&a z Yorku Dobry vojak Svejk
Honzikova cestaHordubal Jara Cimrman lezici, spicKaramazovj Klapzubova XI.
Kral Ubu, Lelicek ve sluzbach Sherlocka Holmebtaly BobeS Marketa Lazarova
Mary3a Muj pritel d’Artagnan Naceradec kral kibig, Néco z AlenkyNikola Suhaj
Obcan Brych Romeo, Julie a tma&vanda dudgkTarzanova smrtWerther /Utrpeni
mladé laskyt d) jména skut&né Zijicich osobnosti(nag. Bathory, Bozska Ema
Capkovy povidkyFibichiv poem Hadkovy povidky ze starého mogstdi, Jan Hus
Jan Rohé& z Dubé Jan Zizka Josef Kajetan TylKajinek Kdyz dda miloval Ritu
Hayworthovouy Knize VéaclayMikolas Ale$ Milan Rastislav StefanjkPani Edison;
Podvod s Rubensenfonrepovo kouzelnictviPutovani Jana AmoseRabbi LOow
Svatby pana Vokarloyen Tricet panen a Pythagorad/ hlavni roli Oldich Novy
Vincenz Priessnit2/yzily BoudnikVzorny kinematograf Haska Jaroslavzaabil jsem
Einsteina, panové,.Zapomate na Mozarta

U skute&né zijicich osobnosti Ize také odliSit, zda se jedndceci mére zivoto-
pisre ladéné filmy (nag. Bathory, Kajinek), ¢i nikoliv (napr. Fimfarum Jana Wericha
Pani Edisonj viz také vySe u jmen postav). Pohadky a filmyemeé dtem maji v na-
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zvechcasty vyskyt hypokoristik (ndpHonza mélem kralepPohadka o Honzikovi a
Marence Julek Anicka jde do Skoly

Relativre malo se v nazvech filinvyskytlo oznateni titula (Pobanik Jeho Vy-
sosti Pradlenka Jeho JasnostRyti Bledé rize Slasti Otce vlaski a narodnosti
(Cikan Jira, Nejwtsi zCechi, Tichy Amerdan v Prazg.

NejcastéjSim antroponymem, které se objevilo v ndzvedteskych filmi, je Tau
(13x, doklady viz dale u sérii fil) a po #m Zenské rodné jménBva ma celkem
dewt vyskyti a je v fiznych tvarech sauhsti €chto nazw: Adam a Eva2x), Dcery
Eviny (Princ z ulicg, Eva tropi hloupostiEvin hich, Evo, vdej se!Experiment Eva
Rozvod pani EvyStepy pro Evu NegasgjSim muzskym rodnym jménem pak bylo
Jan v osmi filmech Fimfarum Jana Werichalan Cimbura Jan Hus Jan Roh&
z Dubé Jan Vyrava Jan Zizka Putovani Jana Amose&ivot pro Jana Kaspaja
K nému je mozno ficist dalSictyii filmy s hypokoristiky: Honza malem kralem
Honzikova cestaPohadka o Honzikovi a Mance Roman hloupého HonZyReditel
sklarny).

Z hlediska deklinace jsou zajimavé tytoedyonerné ¢asté skupiny antroponym:
vokativni tvary (nag. ,Marecku, podejte mi pero!* Evo, vdej se!Hanicko, co s
tebou bude?Jachyme, hé ho do stroje! Matgji, pro¢ t¢ holky nechyji?, Nezlob,
Kristino, Slavko nedej seTony, told presk@ilo) a antroponymurwe tvaru priviast-
novaciho adjektiva (nag. Antonyho SangeEvin hrich, Jarcin profesor Karlikovy
trampoty Lizino Sésti, Nikyho velebné dobrodruzstviitimekiv ndhrdelnik Vandiny
trampoty Vendelidv ocistec a ra). V nékterych nazvech jsou zakonzervovany starsi
padové tvary antroponym, jez se dnes uz obvyklgiraji (nap. Lelicek ve sluzbéach
Sherlocka Holmega

U prezdivek se v nazveateskych filmi naskyta jeden zajimavy problém, co se
grafiky tyce. Objevuji se totiz ffipady antroponym, jez maji evideatfunkci prezdi-
vek, nicmés jsou (z dnesSniho hlediska chympsana s malym gateinim pismenem
(nap. Nefiukej, veverkq!Nefikej mi majore! Srezenky a mach). Je to rejm¢ di-
sledek toho, Ze obecné golomi o gezdivkach a o jejich grafické podbhebyvalo a
dosud neni §lis vyrazné.

V materialu se objevily také nazvy fifimjez obsahujpivodni antroponyma
v neantroponymyckém vyznamu Prevazrie se jedna o fytonyma a zoonynmadéla
jest neveerela (rostlina),Artus, Merlin a Prchlici(psi), A Zije republika(J4 a Julina
a konec veliké valgy(kan), Bota jménem MelicharDédecek, Kylijan a ja(osel),
Terezu bych kili zadné holce neopustibpice),Utek s Cézarenfpes).

| mezi ndzvyceskych hranych filmh se dostasto vyskytujihomonyma, tj. stejné
nazvy. V ramci filnfi s antroponymy k nim pétnasledujiciAdam a Eva2x), Babin-
sky (2x), Dobry vojak SvejK3x), Jindra, hra®nka Ostrovinov42x), Pantata Bezou-
Sek(2x), Pater Vojech (2x), Psohlavci(2x), Robinsonka2x), Vdavky Nanynky Kuli-
chovy(2x), VenouSek a Stakia (2x).
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U starSiché¢eskych filmi se ¢asto objevujialternativni nazvy (a to i vice nez
jeden). A samazjme také v nich se objevuji antroponyma, a to a) pouakernativ-
nim nazvu; b) jak v oficialnim, tak i v alternatimm nazvu (pak jsouifslusna antropo-
nyma bu’ stejnda, nebo odlisna). Jde nap tyto filmy: Aloisiiv los (Alois vyhral |03,
Baron Préasil (Kdyz Burian pras), Démon rodu Halkeh (Démon rodu hradie z
Halkeni), Déti veliké lasky(Ave Marig, Do panského stav(Matka Kramerka ),
Dostavendko ve mlyniciSvabovo zm&né dostaveriko), Drvosep (Zazra‘na l&ba
Dra. Jenkinsg Ir¢in romanek Il.(Irca v pensionaty Jejich svatebni no¢Jarka a
Vera), Jménem Jeho Veéénstva(Poprava gSaka Kudrny, Karel Havlicek Borovsky
(1848 (Dve lasky K. H. BorovskéRpKuryri cisaovi (Napoleon (Ve stinu Napo-
leonov), Lizin let do nebe(Liza Irovskd, Nevratka (Snib a Snop Odplata
(Madonna od sv. Pavla(Historie obrazl, Oklamany hypnotisér Swengdkerenc
hypnotis€), Pét smyst cloveka (Prefatyn a jeho lasRa Rina (T7 lasky Riny
Sezimovg Smich a pld (Pla¢ a smich (Tv& Svaba-MalostranskéhoStin ve sitle
(Slepy Jurd (Tvrdohlavy Jurd, Trestanci na Spilberk(Revirnik Anto)) V panském
stavu(Matka Kr&merka Il), Vzdudné torpédo 4®ripad plukovnika Svarge

A samozejme se vyskytuji opakovana antroponymaériich filma, které maji
spole&ného hrdinu (poifipadt dvé spole&né postavy). Jsou to tyto (mini)sérigyl jed-
nou jeden polda Il — Major Maisner epzasahuje!, Byl jednou jeden polda Ill —
Major Maisner a tadici drak Dovolena s Anglem Andl na horach Ecce homo
Homolkga Hogo fogo HomolkaHomolka a tobolka Ferenc a krava Ferenc se
zarizuje, Ferenc se zeniHrubeS a MareS jsou kamaradi do dgedtrubeS a Mares
ReloadedIrca v hnizdeéku, Ircin romanek Jonas a Melicharovalonas Il. aneb Jak je
diilezité miti MelicharovouKacenka a straSidlaKacenka a zase ta strasSiglaucie,
postrach ulice...a zase ta LucieMaly BobeSMaly BobeS ve #ste; Otec Kondelik a
Zenich VejvaraTchan Kondelik a zé/ejvarg Pan Tay Pan Tau pichazi Pan Tau a
Claudie Pan Tau a nedle, Pan Tau a taxik§ Pan Tau na horaghPan Tau to z&di,
Pan Tau v cirkusuHleda se pan TguPan Tau a sama vod®&an Tau a tisic kouzel
Pan Tau jde do SkoJyPan Tau a cesta kolemésa, Polykarp aprovisujePolykarpovo
zimni dobrodruzstyRudi na ktinach, Rudi na zaleteghRudi se ZenRudi sportsman
Srezenky a magh, Srezenky a maadh po 25 letech Svatby pana VokaPan Vok
odchéazj Svejk na frort, Svejk v civily Svejk v ruském zajetVylet pana Brocka do
zlatychcasi, Vylet pana Brogka na Mars

Je zjevné, Ze antroponyma a propridoec tvdi bohatou sotast nazu ¢eskych
hranych filmi a nepochyb®isi zaslouzi podrol@si zpracovani. To je ovSem tim spiSe
nutnotict o samotné problemati¢eskych filmovych titul, kterym by se rowg meéla
vénovat \&tSi pozornost.
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